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The future, now.
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PM 38.5 SP.
Alte prestazioni, con dimensioni e pesi ridotti.
High performance, reduced weight, compact dimensions.
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Potenza di sollevamento, innovazione tecnologica, peso
ridotto e dimensioni compatte: ecco la serie PM 38.5 5P.

Le caratteristiche strutturali di  guesto  modello
garantiscono massima affidabilitd e durata nel tempo,
anche can impieghi gravesi, grazie ad un robusto sistema
di rotazione con cremagliera e pignone.

| ridotti ingombri permettone la sua installazione su
gualungue autocarre, anche se con telaio alto.

Una nuova elettronica garantisce maggiore potere di
controllo, anche remoto, da parte dell operatore.

Una nuova pestazione di comande, inserita nel nuovo
carter dal design innovativo ed ergonomico, incrementa la
facilita di utilizzo della gru e la sicurezza dell operatore.

PM 38.5 5P & disponibile fino a 8 sfili idraulici nelle
configurazioni standard. Tra la gamma di antenne
applicabili. si possono scegliere configurazioni fino a 5 sfili,
con angali negativi di 20°.
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Lifting power, technological innevation, reduced weight
and compact dimensions: this is the PM 38.5 5P series.

This model's structural features guarantee maximum
relizbility and a long working life even when used for heawy-
duty work, thanks to a sturdy rack and pinion rotation
system.

The reduced size allows it to be installed on any truck, even
those with a high chassis.

. HEIGHT
Mew electronics guarantee greater, even reamate, control

wer for the operator.
- 1 iy Lo f

A new control station fitted in @ new housing with an WIDTH
innovative ergonomic design increases operator safety and
the use easiness of the crane.

P 3B.5 5P is available with up to & hydraulic extensions.
The user can select set-ups up to § extensions from the
range of jibs, with nagative 207 angles.
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Nuova postazione di comando.
Miglior comfort e maggior sicurezza.
New control station.

More comfort and more safety.

Uno studie specifice ha permesso di coniugare al meglio
design ed ergonomia dei comandi. MIGLIORE

ERGOMOMIA
Nuovo sistema di leve.
Un nuowvao sisterna di leve di manavra per la stabilizzazione MASSIMO
integrato allinterno del quadro di comande in posizione COMFORT
orizzontale, assicura completa protezione all operatore
contro manowre errate durante le fasi di stabilizzazione.
La nuova pesizione dei comandi stabilizzazione oltre a MAGGIDRE
migliorare ['accessibilita alle leve, rende molto pid intuitiva SICUREZIZA
l'attivazione dei comandi stessi.

Targhette retroilluminate.

Lilluminazione ad slta intensita & basso consumo con
tecnologia LED delle targhette di comando aumenta la
visibilita in qualungue condiziene di luce. Le condizieni di
OSCUrita non sona pil un ostacele per operare agevolmente
& in sicurezza con i comandi della gru.

Nuovo design e nuovi materiali.

La nuova progettazione permette zlloperatore di
controllare in gualungue momento e senza difficoltd
tutte Le infermazioni dei sistemi di controllo atte 2 meglio
sfruttare la gru in tutte le sue configurazioni. L utilizzo
di una particolare mescola UV protetta garantisce il
mantenimentc nel tempo di tutte le caratteristiche di
robustezza e lucentezza del carter stesso.

Controllo stabilita.

Una bolla di lwellamento  retroilluminata  inserita
allinterna del carter parmette di centrollare la planaritd
dell’autocarra. Uno specchietto, appositamente
pasizionato, offre la visuale della bolla di livellamento
in gualunque direzione anche a distanze ragguardevali
durante le manowre di stabilizzazione con radiccomando.
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A specific study has resulted in a perfect combination of
design and ergonomic controls.

Mew lever system.

A new outrigger manoeuvring lever system incorparated
harizontally in the control panel ensures a complete
protection to the operator against inconrect manoeuwvres in
the stabilisation phase. The new position of the stabilisation
controls improwves the accessibility to the levers and
provides a more intuitive use of the controls.

Backlit plates.

The control plates are fitted with high intensity and low

consumption LED lighting to increase visibility in all light

onditions. The crane contrals can now be easily and safely
erated even in dark conditions.
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Mew design and new materials.

The new design allows the operator to easily control at
any moment all the control system infermation in order to
fully exploit the crane in all its configurations. The use of 3
particular compound that protects the housing against UV
rays guarantees its structural strength and shine over time.

Stability control.

A backlit level gauge fitted in the housing allows the
cperator to check the plamarity of the truck. & specially
pasitioned mirror makes it possible to see the level gauge
from any direction ewen from a significant distance during
radio controlled stabilisation manoeuvres.
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PM Power Tronic Advance.
L 'elettronica al servizio delle prestazioni.
Electronic control for great performance.

Sollevamento alla massima potenza.
L operativita della gru & costantemente monitarata dalla centralina

elettronica e tutte le modalita di gestione del sistema di controllo MIGLIORE
venganao visualizzate sul display grafico. IL controllo dinamice del CONTROLLO
carica, consente all'operatore di wtilizzare le prestazioni massime

della gru in totale sicurezza e con una manovrabilitd senza eguali. MAGGIORE

VELOCITA

Diagnostica in tempo reale.

Grazie ad un computer di bordo [multitasking] con sisterna operativo
in grado di gestire milioni di operazieni al secondo, somo garantiti
tempi di risposta immediati della macchina con conseguente
aumente di operativitd e controllo.

Nuowvo display grafico.
Pili grande, pil visibile e con maggiori informazioni.

Protocolle di trasmissione dati CANBUS 2.0.

Teleassistenza.
Sistermna operativo predisposto per telediagnostica e teleassistenza.

Funzionalita E-FLOWSHARING.

La gestione ottimizzata dei movimenti consente una maggiore fluidita
ed un miglier controllo in condizioni di manovre multiple, come ad
esempio sollevare, sfilare, ruotare contemporaneamente. Di fatto,
sumenta L' efficienza operativa della gru.

Maximum lifting power.
The crane’s activity is constantly monitored by the electronic control

and all the management modes of the control system are shown on GREATER
the graphic display. The dynamic load control allows the operator to CONTROL
use the full performance of the easily, in total safety.

A : GREATER
Real time diagnostics. : ‘ S pEE D
The on-boeard computer [multitaskingl, with operating system that

can manage millions of operations per second, guarantees immediate
respanse from the machine, granting control and productivity.

Mew graphic display.
Larger. maore visible and with more infermation.

CANBUS 2.0 data transmission protocol.

Remote support.
Operating system configured for remote diagnostics and support.

E-FLOWSHARING function.
The optimised management of the movements ensures greater
fluidity and cantrol in the case of multiple manoeuvres, like lifting,
extending and rotating at the same time. As a result this function
increases crane’s efficiency.
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Nuovo Radioccomando.

Frequency Jumping.

Il sistema di trasmissione dati Frequency Jumping, cambia
costantemente la frequenza di trasmissione limitando al massimo le
interruzioni causate da interferenze elettromagnetiche.

Cosi garantisce effettivamente una operativitad continua.

Ampio display retroilluminato.
Anche durante lavori notturni offre elevata visibilita.

Comunicazione bidirezionale.

| comandi dell operatore si traducono in un feedback visivo su display,
relativamente a percentuale di sollevamento, pressioni, temperatura,
angoli di lavero, ecc. Le stesse infermazioni sono visualizzate sul
display principale del PowerTronic.

New radio remote control.

Frequency Jumping.

The Freguency jumping data transmission system constantly changes
nsmission frequency, reducing to a8 minimum any interruption
caused by electromagnetic interferences.

In this case, it is guaranteed the performance of the crane.

Large backlit display.
It offers good visibility also when working at night.

Bi-directional communication.
The operator's comtrols are translated inte visual feedback on the

display: lifting percentage, pressure values, work angles, etc.
The same information is shown on the Power Tronic's main display.
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POWER
PM Stability Power System. SYSTEM

Massimo controllo,
massima sicurezza.
Maximum control, maximum safety.

Sistema di controllo di stabilita.

Stability Power Systemn garantisce in ogni istante la stabilita
dell'autocarro, in funzione della quale determina la
capacita di sellevamento della gru e le ampiezze delle aree
di lavoro.

Permette di operare in estrema sicurezza, sfruttando il MASSIMA
massimo della potenza della gru in ogni configurazione di SI':ZU-'P :'f-.,.:-
stabilizzazione. T

Stability Power System & realizzato in diverse wversioni,
ognuna mirata a soddisfare specifiche esigenze operative.

Stability Power Systemn & um requisito obbligatorio per i

mercati CE.

Stability control system.

Always crane's lifting capacity and extension are defined MAKIMUM

in relation to truck’s stability. In this way can be operated i

safely, optimizing any performance. I_O .l&l D

Stability Power System is available in different versions, MAXIMUM

designed to meet specific operating reguirements. c-.FET ]
24 |

Stability Power System is mandatory for EC markets.

La sicurezza c’é e si vede.

Le informazioni relative zlla resle estensione dei bracci
stabilizzatori e all’appoggic 2 terra di ogni martinetto
stabilizzatore, sono rese disponibili nel display del Power
Tronic Advance e nel dispositive MCS. con segnalazieni
luminose efo grafiche.

Visible safety.

Information on the actual extension of the outriggers and
the position on the ground of each outrigger cylinder are
shown on the Power Tronic Advance's display and on the
MCS display.
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PM Stability Power System.

Mella pagina sono visualizzati solo alcuni
possibili esempi. Il sistema calcola la
migliore curva di carice in funziene della
reale stabilita.

% Con stabilizzatori anteriori la capacitd
di carico davanti alla cabina pub essere
incrementata fino al massimao.

%k With front outriggers, the load capacity
over the cab can be maximized.

PM Stability Power System 5 Plus.

Il sistema § Plus implementa la
funzionalitd della wersione 5. com un
controllo attive di stabilita del veicolo
basato sul controllo di planarita. Questo
si traduce nella possibilitd di curve di
carico massime anche con stabilizzatori
non completamente estesi [curva esterna
sul graficol.

PM Stability Power System 5 Plus.

The 5§ Plus safety system is the
advanced version of the type 5. with an
active stability control system based
on a vehicle planarity. This ensures a
maximum lifting capacity without having
the outriggers booms fully extended
|external lines on diagram].

0 50% T75% 100%

P'M Stability Power System.

In this page are shown some examples.
The system is able to calculate the
best load curve in relation to the actual
stability.
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Antenne fino a 5 sfili idraulici
con angolo negativo di 20°.
Jibs with up to 5 hydraulic
extensions with a negative
angle of 20°.

Antenne disponibili fino a cingue sfili idraulici. Angolo
negativa di 20°. Consentono massima flessibilita operativa
in situazioni di difficile accesso.

Realizzate con acciai speciali [ad alto limite elastico
garantiscono massima resistenza e massima leggerezza,
che si traducono in una maggiore capacita di carica.
Grazie al sisterma di blocco autematica degli sfili @ garantita
lz massima sicurezza durante le fasi di trasferimento
dell’autocarro.

MNuova funzionalita elettronica JMP.

Il nuowo sistema di controllo JMP [JIB Multi Power]
ottimizza le prestazioni dell'antenna, mediante una
variazione dinamica della pressione massima. L antenna
lawvora sempre con la massima pressione possibile, in
relazione alla configurazione geometrica della gru.

Valwola rigenerativa.
Per una maggiore velocita di sfilo.

Jibs anvailable with up to five hydraulic extensions. Negative
angle of 20°. They offer maximum operating flexibility in
difficult access conditions.

They are manufactured with special steel to guarantes
maximum resistance and lightness, which translate into
greater load capacity.
The autamatic extension lock syst
safety of crane in stored position.

tEES Maximum

Mew electronic JMP function.

The new JMP [JIB Multi Power] control system optimises
the jib's through dynamic variation of the maximum
pressure. The jib al works with the maximum pressure
possible in relation to the crane’s geometric configuration.

Regenerative valve.
Far greater extension speed.

FLESSIBILITA
OPERATIVA

MASSIME

PERFORMAMNCE

MASSIMA
SICUREZZA

OPERATING
FLEXIBILITY

MAXIMUM

PERFORMANCE

MAXIMUM
SAFETY
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JIB Multi Power Plus [optional].

Oltre alla funzionalitd JMP, la gru pub essere dotata di un
dispositive in grade di ottimizzare la portata dell’antenna.
L attivazione del dispasitivo da parte dell operatore consente
di ottimizzare l'wscita dei soli sfili gru che attribuiscono
all'antenna le massime portate.

In questo modo ['antenna potra sempre esprimera L2 sue pid
alte potenzialita. Il connubio gru - antenna & guindi ottimizzato
per manovrare i pitt grandi carichi alle massime distanze.

JIB Multi Power Plus [optional).

Im addition to the JMP functionality, the crane can hawe the
naw device that optimize the jib capacity.

Once activated, JMP Plus allows to optimize the exit of the
booms that will give maximum performance.

Im this way the jib can guarantee maximum capacity, in order
to lift big loads at maximum reach.

CAPACITA DI CARICO SEMPRE AL MASSIMO.
COMNSTANT LIFTING CAPACITY.

2w
iz
&

35

Potanza +20%
Power +20%
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Equipaggiamenti di serie.
Standard equipment.

Cremagliera. Rotazione fino a 410°.

Sistama di rotazione con cramagliara @ pignona. Il pattino di guida dalla
cremagliara non richieds slowna rageolaziona e=tarna. La bronzina, in
materizle antiusura & con caratteristiche di baaso aifrito, garantiscono
un alevato livallo di affidsbilitdh ed una riduzione della operazioni di
manuianzions.

Rack. Slewing up to 410°.

Rack and pinion retation system. The rack sliding pad doas not reguire
any sxtarnal adpstment. Tha bushings, mada of waar resistant material,
hava low friction characteristics and guarantas a high Leval of reliakility and
raducad maintenance oparations.

Distributore proporzionale compensato su tutti i movimenti.

Maggiors fluiditd @ contrelle nel case di pilt manovra attivats contempora-
naamanta.

Proportional valve blockwith compensated flow for all movements.

Graatar fluidity and control when different manoeuvres ara performad st tha
aama tima

Doppie bielle.

Larticolaziona con Uesclusivo sistema di Bislle PM
garantisce curva di solleva mento estramamenta costanti
ed alta preatazioni in agni configuraziona oparativa.

Double Link.
The articulation with the exclusivea FM link =y=stam

guarantess axtremaly constant liffing curves and top
performanca in every operating poaition.

7
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Angolo negativo su secondo braccio e su antenna.
Pil1 controllo, anche in spazi ristretti.

Braccio secondario con extra corsa nagstiva di 157 & antenna con sngelo nagative
di 20%. Minimizzano le flessicni degli sfili idraulici, garantendo un parfatio confrollo
dal carico, in ogni posiziona di lavore. Aumentano le possibiliti di lavorare in spazi
ristratti-

Outer boom and fly jib upward angle.
Wider operating radius in constrained working areas.

Outar boom with axira upward=s 15" angle and jiba with extra upward angla of 20°.
Thay minimise urwanted flexions of the hydraulic extensions, sneuring perfect
contral of the load in every working poaition. They increase the operating radiu= in
areas whare the =pacs is reduced.

Valvole LPV [Low Pressure Valwe).
Pil precisione, meno oscillazioni.

Speciali valvole di bilancamanto sui martineiti di scllevamento,
assicurano wn movimento linesra, praciso, indipendanta dal
carico.

LPY [Low Pressure Yalve] valves.
Greater precision, reduced oscillation.

Special balancing valvas on tha lifting cylindara that ensura =
linaar and accurata movemant indspandantly from the load.
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Optional.
Optional.

Verricetio. FACILITA

Sulla gru & poasibile applicars un wverricello con controllo Oi CHIUSURA

alettronico =w gru ba=a, ancha con rinvio =u antenna con capacits
di sollevamanto fino a 2500 kg. Disponibile anche un warricello "
con capacitd di carico pari @ 1W000kg @ controllo elattronico RISPARMIO

mantate 2u antanna. DI TEMPO

Winch.

An electronically controllad winch with a lifting capacity of 2500 kg
can ba fittad on the crane, even with winch wira ropa tramsmiticd
to tha jib. An elactronically controlled winch with a Lifting capacity
of 1000 kg can be fitted on tha jib.

—nl=m
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Martinetti stabilizzatori rotanti idraulici a 180°. 1 800
| martinetti =tabilizzateri poasono ructare di 180" verso Lalto ROTAZIOME
=menza aumantara gli ingombri della gru. |DHAU LICA

180° hydraulic swing up outriggers.
Tha oufrigger cylinders can =wing 180° upwards without HYD RAULIC
increasing the crane’s siza. CWING-UP

Attivazioni supplementari.
Passibilith di attvare idraulicamanta funzioni supplamantari in

punta, con avvolgitube idraulici o canalina raccoglitubo, =ia par
Uutilizza di amtanna siz per altri sccassari idraulici.

Supplementary activation.

Supplamentary functionm such as jibs or othar hydraulic
acceascrias can ba hydraulically activated on boom.
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Fari di lawvoro con tecnologia LED
ad alta efficienza.

Alta potenza di illuminaziona & baa=o
CON=UMD.
High efficiency LED work lights.

High powar and Low snergy usags.

Sistemi di alta protezione alla corrosione.

In condizioni climaticha particolarmenta rigide & per impiaghi spacifichi dalla gru, coma ad
smempic per lavori cha =i protraggono 24 ora =u 24, =u mezzi spazzanave, in cave o miniers,
in area marine, acc. la parti della gru maggiormenta asposts 3 fanomeni di corrosiona [come
ad e=ampio bracci =filo, bialls, parni, ghiars, acc.] possono e==ere =alvaguardate con dus
poasibili sistemi di protazions.

Sistema dl tipo A: | componanti sapeati slla corrosicns vengono trattati con primer 3 base
di zinco & spacizli smalti bicomponanti. Queate tipe di trattaments aumanta del 100% 1=
resistenza alla corrosions rispatto sllo ste==so componaenta non trattato.

Sistema dl tipe B: sulls parti e=peste alla corrosicna viens creato uno spa=scra di primar &
smalte, cha aumenta dal 50% La resistenza alla corrosione rispetto allo stesso componants
naon trattata.

Anti-corrosion protection systems.

In particularly difficult weather conditions and for apecific usas of tha crana fo q. 2L hij jobs,
oy :1-.:m|:.c-u_:".:. in minas or quarries, in Maring. arcas

stc.), all componant= the paris of the crane which are mostly cxposed to corrosion [such a=
extansicn arms, rods, pins, ring nuts, ste] can be protactad wsing two possibla protection
ay=tams.

Type A system: paris cxpeaed to corroaion are freated with zinc-based primer and special
two-component glazes. This type of treatmant increzaes. by 100% tha resistance to corrosion
of the part compared to tha same part unireabad.

Type B system: parts exposad fo corrosion ara trestad with a layer of primer and paint
Thia increa=as by 50% the resistance to corro=ion of the componants compared to the =ame
part untraated.

AVAILABLE AT: GIUFFRE BROS CRANES IN

SV AT @0 fr—

6635 SOUTH 13TH ST. - MILWAUKEE, WI 53221
ERANEE' INC. 414-764-9200 » 877-321-3710




To learn more about this model, call 414-764-9200 or visit giuffre.com today!

Sistema telescopico LC [Lunge-Corto).

La wersione LC, con prime braccio retraibile idraulicamenta,
agewels le mosimantazioni ingombranti & gravos=a a corto raggio,
oitimizzando ancha lo poaizioni di carico sctte colonna.

LC [Long/Short) Telescopic System.

LC warszion, with first hydraulic retractabla boom, optimizes
tha load positioning close to thae columm, and makes aa=y the
placamant of haavy and bulky loads.

Bracci stabilizzatori radiocomandati
e sistema MCS.

Gli stabilizzatori della gru @ qualli =upplamantari wangono
azionati tramite pulsantiera bilaterala 3 mambrana o tramite
radiccomando. Quasto sistema di stabilizzazione garanti=sce
maggiora rapidits, sicurszza ed afficienza nella oparazioni di
masas in servizic della gru.

Remote controlled outriggers
and MCS5 system.

Crana’'s cutriggeras and supplamentary cutriggers additional
onas are controlled using a bilatarsl control lavers or remote
control. This =iability systern guaraniecs graster =pecd, safaty
and afficiancy during cranc's start.
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Equipaggiamenti Di serie Dptional
Equipments Standard Option

Rotazicne con cremaglisra

Slewing by rack

Doppia bislls

Double Linkage

Bracci =stabilizzatori a sfilo idraulica
Hydraulic outriggers

Scambiators di calors ariafolio

il coclar

Radiccomando Multifunziona

Multifunction Radio Remots Control -

Distribwtors idraulice proporzionala compansato

Propartional comporisated load semsing control valve bank

Dizpe=itive automatico sicurezze =tabilzzatori inserita

Safaty kit for outriggors -

Ananna

Fly jib .
Varricelle idraulico sugru

Crane hydraulic wanch

Varricelle idraulico 3w antanna

Fly jib brydira ulic winch

Blecco rotazions

Slewing lmiter

Limitazione di rotazions a taratura varizhils
Elactranic slewing lodk vabve with variable setting
Artwaziond =uppl wari con Igituk

Ho=a ragls .

Artwaziond =upplamentari con raccoglitubo
Ho=g tray=

Martinatti stabilizzatori rotanti manuafi
Marual contnd valve block:

Prolunghe manuali

Manual axtensions L]
Serbatoio
Dil tank .

LMU: =e=terma di contrello CE per profunghs mianualit
LMU device: control systam for manual axtension=*

Cenfigurazions LT
LC wersion
Fara di laworo con tecriolegia LED

LED work lamp

* di serie par area CE * compulsory for CE area
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Componenti Originali PM per Uinstallazione.
Original PM parts to be fitted.

= PM garantiaca la mas=ima funzicnalitd della gru solo con Componanti Originali PM.
= PM an=uras maximem crane efficiency only when original PM parts are fithed.

Fompa a portata variabila. Fompa 3 portata fiasa. Traverse supplemantari con dispeaitivo
Varizble purmp. Fixgd pump. Siability Powar System integrate.
Supplemantary stabilizars with integrated
Stability Powar Systam davica.
Accessori.

Accessories.

Forcha partapallat. Banns. Fuaotators.
Pallst forks. Buckats. Rotator.

gEERg  JVOE T GIUFFRE BROS CRANES INC.

Ha 6635 SOUTH 13TH ST. - MILWAUKEE, WI 53221
CRANES, INC. 414-764-9200 » 877-321-3710




To learn more about this model, call 414-764-9200 or visit giuffre.com today!

Certificazioni.
Certification.

Confarms
.- alle norme
di sicurezza EU.

3 anni di
garanziz =ulla
parti strutiurali.

In accordanca 3 yaars warranky
to EL aafaty on tha structural
standards. parts.

Clazza di Siztama
sollecitazions = = diverniciatura

a fatica H183. cartificata.

In accordanca Certifiad

te H1-B3 painting
atandard. aystam.

Cartificaziona
m | di qualitd aziendale
UNI EM IS0 poo1:2008

Quality
cartification
UNI EM IS0 goo1:2008
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Configurazioni.
Configurations.

Macchina Base Standard Crane

38522 5P

38523 SP

a [ 0 30 ] w o k- &0

m = st0n m 2420 | 1500 | 1560
iziz 380 | 4150 | 3460

&0

" |
1) T 10
8 -
£
i g
20 L & I
e w &
[ I - 4
‘L'J___‘_ _ﬁ_ T
P i -
w— P S =i m— ] 1
b Bl 43m ’ {
J 17950 L 2 . X pir ] 4251
[ A o 17440 B3 2
: S50 e azap 24 23
550 12450 B | a1
0 a = :
s sze
18550+ 1812
2 2
0 2 L ] ] W o 2 L & 8 wooon
330 14750
7 220
38524 5P 3852b SP
0 10 a o 40 o W o W w 50
&0 1 8 i mn
i i 1 k i ] 1
- & EE 1630 || 1540 | 1240 | T e E 1520 || 1220 || 1850 |
] . 4170|3350 || 2730 1% &0 [ e 3350 || 2ws0 || 2310 )| 18
st~ . {l
14 | 16
50
%
&0 [ 12
i e . 12
; 10 {

1 i -e
= | & )
= i - e —y—y .
3750 2450 10 i| 2238
f‘ 16800 [t 2350 i f' == 1 52 2
el E050 bk TESDF  4ED 2760 £

o 17700 1220 B0 [} o 17340F  107H 5080 4140 ,@.
& 7850
RO 17318

2 2

Partwin muazsima peazeris gar L erizzorzsle.

“Purtats wwrzicea LL. “Portate mazzima al gancic mokile.
; “Musi ity a2 tha La hiack. Masmimam zugacity fram harizamisl o vartical.

*Capacity LL wwrzian.
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Macchina Base Standard Crane

38026 SP M 38527 5P
n M 20 a & -3 &0 ] 1 2 30 &0 E &0 k)
; 2 B =5 g JIESS 1
fro E “yeso | weas l. i -~ 1060
— [“=s40 || 2350 m = 2 N | |22
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o 15
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@ me 200 18 z - a7 30 1930 1350 )
15410 T #5450 ek : E higen TI&0 4230 280
o TEI0* AEBD 2350 1725 L] ] Te5a AEDD 2450 1550 s 1]
1£950¢  WAX Lyals] B0 1&ELD* 52l 5400 3500 2620

02 & & B W 12 W 1 18 @m B2 4 & 8 W 12 W 8B 1\ m
31150 TP S0TED -
T L1 Ty~ TheIH

38528 SP I

o L o a L] 50 80" o

; . 2 EE 2
GES0 -

20 R 24

T, =

o

b
m
£0 13
1} 1
m
\ 15
&0 12
10
£ -
&
’ i
a— 8 _ =
§?" 7 1 &
L 5550 | 3030 1540 1250 |
1640 | 900 460 M0 | 2180
am | 1500 1o [
: fiifs  Faan ] 330 2420
2

@ 2 & & B MW 2T K W E =W 2
20540 T
T3 R

La practazioni indicats 2i ckisrgans con lengalo di terge w 20%.
Tha ztated perdormances cen be :ht.i-.-d..':zh 20" n:--lgd rrmin bcam.
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Configurazioni.
Configurations.

Con Antenna  With Jib

38524 5P + J1113.20

a o o 30" &I 50 ) o
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Con Antenna  With Jib

38525 SP + J814.20 N
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Configurazioni.
Configurations.

Con Antenna  With Jib

385246 5P + J614.20 IS
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Ingombri.
Dimensions.

Macchina Base
Standard Crane [N

A

@
=
a c
o
F

Irggambrl IE2] MEX 9504 39520 EERL JEEXT JEEH Fissl FlslA
Dimanshos Fx Fi

A mn N5 N6 S5 IS0 2SN SN SN -

B mn| 2% | IW | 3T I3m 2N ZIM HiE -

c  mn - - - R - |

-} mn = = & £ = = &

E mn IEE NS NS NS A 12N 1M

F mn | B38| 1330 | 1330 130 I3 13 13M :

[} mn - ) = 5 - = a0

H mn Rl
Dimanskns IEE22 JE33 | MSM 3OSIE DEER JEERT WM Fkx  FA

A ] aT BT ET | & Yy g

-] R ™ n n 5 ™ |TIr -

[ R - - . 75

B B £ L

H R iw ] g e & 1

F L] L & LY L T T =

[ ] Twe

H k il

Con Antenna
With Jib

FaslE Botad ST STO- %L ELr SN SiLe
FxE  fal RUT ROT RaT
- SUE TN OGS GEID TME MO0
LI
[EC I
FzE | Bt | ST SI0- KL | HLr SN Silr
RaT ROT ROT
™| -
- T w2 | nE | T

JA\V/AY|WAYS | SAV

CRANES, INLC.

GIUFFRE BROS CRANES INC.

6635 SOUTH 13TH ST. - MILWAUKEE, WI 53221

414-764-9200 ¢ 877-321-3710



To learn more about this model, call 414-164-9200 or visit giuffre.com today!

Posizioni di lavoro.
Working positions.

_ 1ean
T

Ingartrl WER S EEDG 3536 WEIT BASIE
Dirsanskons

& ST mm 20 @ WE N N W A 190
-] LE mm 335 155 3I7F &5 IS0 IBW ETIS

Dimanshong WEZ 3517 MEN MEXN 3351 39517 3G52E

A 7] T | 0 | &

ME | T Y &  FIT | BW | BV

RE

LE
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Dati tecnici.
Technical information.

e v 38523 38024 38625 38626 38627 anGE 38924 o2
+J1113.20 + 110520

Momanto di
zellavamantn massimo m 1) 329 32 s 3 07 05
Sbraccio olscdinamice
Drizzontala m a1 10,3 2,65 14,85 LAl B4 2E5 20,45 2020
Varticale m 12,10 14,25 ] W75 w5 23,20 545 43 26,05
Impianto cleodinamico
Pertata raccomandata Lfmin 8o 8o 8o Bo Bo Bo B B0 a0
Preasiona massima MP2 32 12 32 32 32 12 32 » a2
Capacita dal serbatonc L 150 150 50 150 ] L] L) 150 150
Gruppo di rotazions
Angﬁ di rotazicre “ 410 410 410 L0 5] L0 ] 400 400
Coppia di retaziona kN m &4 “ “ 45 44 e a4 A a4
Perdanza masima di lavoro %[ 875 ByiE BEriE BTis] ayisl arisl a7l olol oo
Pieso della gru standard
Senza sarbateio alia kg 00 3300 3590 3845 3825 3955 405 430 4350
30522 3ER23 38624 38525 30524 38627 3|38 38524 38524
+ 1111320+ 111420
Maximum ft Ik 24500 237730 231570 z=ino 224990 227150 20640
lifting momant tm * 329 aks alt a7 5
Hydraufic outraach
Horizongal R T 330 iy l=1 - SET 1y b | a7 T
m Ehl 12,3 5 14,85 e 4 L5 20,45 2020
Vartical Bt e GG 5427 B =1 TET BIE oY By&”
m 1210 14,25 16,5 1875 095 3,20 25,45 5.3 26,05
Hydrautic system
Max. ofl florw gal=min b bal A b | 2 | 21 2 2
Limin 8o 8o 8o Bo Bo Bo =] Bo Bo
Max preasura Psi Lh40 ighi 4e40 5840 4840 HEGD G40 4540 A5G0
MF 32 = 2 2 a2 12 a2 = =
0l tank capacity gals & 40 &0 40 40 40 40 40 40
! 150 150 150 150 =0 =0 s 50 =
Slowing systam
Slewing angla B 410 410 410 Lo A &0 41 410 490
Slewing momant ftlba 32430 2450 32450 32450 32450 32450 32450 32450 32450
Nm [ [ &4 44 44 44 G4 a4 a4
Max. working sl L B7 5 BT E7E BTiSl a7isl arisl a7isl oo ool
Standard crane waight
Wiithout ol tank lb=s T ] 7280 SIS EnBo Bsas E720 Bots 9505 MEEC
L] o 3530 3490 3845 3825 3955 05 4300 4380
a0
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PM sceglie di rispettare
'ambiente.

Pompa a portata variabile.

PM suggerisce di equipaggiare la gru con una
pompa & portata varabile cosi da tutelare 'ambiente e M E N O

miglicrare le prestazioni e la produttivits della macchina. EMISSIONI
Miner consumo di carburante, minori emissieni in
atmosfera e un notevole risparmio economico. M E N O

COMEUMI

Utilizzo cromo trivalente. MAGGIOR
RISPARMIO

Trattamento delle parti galvanizzate con utilizze cromo

trivalente conforme alle Normative vigenti.

Sistema di verniciatura ad acqua.

PM & una delle prime aziende che ha introdetto il ciclo di
werniciatura con fondi e smalti all acqgua in sostituzione del
tradizionale ciclo al solvente.
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PM Service.
Sempre vicino a te.

PM Customer Service.

Garantire la piena soddisfazione del Cliente & la filosofia
che guida il servizio di assistenza tecnica PM.

PM supporta i clienti attraverso una presenza costante
ed una particalare attenzione alle loro necessita. Arrivare
in tempi rapidi al cuere del preblema, & lo spirito con cui
il personale specializzate di PM affronta le richieste di
assistenza. | gualificati tecnici PM sono sempre pronti
a prendere in carico una richiesta di intervento. Con
l'esperienza e la competenza di chi da anni opera sulle gru
PM, forniscono la risposta adeguata o attivanao il centro di
assistenza pil vicino.

PM Rete di Assistenza.

Grazie ai c.a. 300 centri di assistenza, PM garantisce
un supporto capillare in Italia e nel reste del mondo.
Affidarsi alla Rete Assistenza PM significa contare sempre
sull'utilizze di Ricambi Originali PM, garanzia di massima
performance delle gru. Personale tecnico specializzato
presidia periodicamente i centri assistenza PM, in modo da
fornire loro il supporto necessario per mantenere sempre
al massimo il livello di soddisfazione dei Clienti.

PM Ricambi Originali.

PM presta zlla realizzazione dei Ricambi Originali PM 1=
medesima cura che dedica alla progettazione & costruzione
delle Gru. Solo cosi la Gru PM pui garantire nel tempo le
sue caratteristiche di affidabilita & gualita superiore.

| Ricambi Originali PM sono costruiti secondo i pil
elevati standard di qualitd, seno progetsti per adattarsi
esattamente alle specifiche delle Gru PM e per garantire la
sicurezza nell utilizzo € il mantenimento delle prestazioni.
Le Gru PM somo riconosciute per lelevato livello di
sicurezza che offrono. Per mantenere inalterato questo
livello, gli ingegneri progettisti di PM suggeriscono di
utilizzare esclusivamente Ricambi Originali PM per la
riparazione & manutenzione. In pil, essendo progettati in
una logica di insieme, i Ricambi Originali PM sono gli unici
che garantiscono performance pari 2 guelle iniziali.
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PM Service.
Always where you are.

PM Customer Service.

Ensuring total customer satisfaction is the philosophy
behind PM Customer Service.

PM supports his customers being always available and
ready to listen to their particular needs. Rapidly getting
to the heart of the problem is the spirit in which PM's
specialized staff responds to his customer reguests.
FM's experts after sales service engineers are always
there to handle any service job. With the experience and
competence of people who have been been working with
PM cranes for several years, they provide the right answer
or alert the nearest PM Service Centre.

PM After-Sales Service Metwork.

With 300 after-sales service centres, PM provides its
customers with 38 comprehensive service in haly and
worldwide. Trusting the PM After-Sales Service Network
means that original PM spare parts are always used to
guarantee maximum crane performance. Specialised
techmical PM trainers visit the PM =after-sales centres
regularly in order to provide them with the support they
need to ensure maximum customer satisfaction at all times.

PM Original Spare Parts.

FPM takes the same care in the production of spare parts
as it takes over the design and manufacturing of the
cranes. Only in this way PM ensure that the crane keeps
its reliability and superior quality. PM original spare parts
are produced with the highest guality standards and are
designed to mest exactly PM crane specifications and
ety features. PM cranes are famous for their high safety
standards. In order to maintain this level, PM's designers
recommend oanly original PM spare parts for repairs and
maintenance. PM original spare parts are the only ones
ensuring your crane with the same performance as the
initial one.
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